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. DEDICA?O.RI.A-

Sospecho que a quienes poblamos el universo nos corroe zdentlca
1Iusor:a conviccion: la de creer que constituimos seres excepclonales.

Consecuentes con tal peregrina ocurrencia nos atribuimos do’t\ea
_extrazordinarias y virtudes sin par. Y jguay! de quien atreva la mé:,_ b
minima duda sobre tales cualidades e infeliz de quien cometa la irre=.
".verencfa de ponerfas en duda,
Yo mismo, fuerza es confesarlo, pese a tener bien sabido de qué
-honesto y simple matrimonio provengo, —dofia Nadie y don Pueblo—'
cai en la flor de atribuirme descendencia de tan alta alcurnia que, orgu-
]1090 ostenté mi nombre, que imagingé originalisimo, cuanto rmis versos
v pensamientos, que estimé precioscs e ingeniosos i “hasta Jamés con

cebidos por humano ingenio.

Aderezados y pulidos, destilados como esencias marav:llosas ter-
~ minaron por darme la sensacion de trotados y conocidos, siendp eso
sobrado cierto, dado que el juansinnada gue constituyo se ha encon-
trado en cuanto glorioso poema y profunda lucubracién ha caido baw
sus ojos. De tal descubrimiento deduzco que soy propietario de incaleu-
Tables riquezas, cuya pertenencia equiparo al aire, al cielo, al sol y a la
ternura, que son mdlscut:blemente nuestros en la medida en que los
sentimos y poseemos. ; R
Esto explica que la nada ilimite se colme de algo, como el alma
‘de Ia infinitud del suefio, (va sofiado) y de la eterna misica, (ya oida)
v del prodigio de la poesia, que, desde el primer dia en que el hom}
bre fue, es.

Se frustra por tal razén mi dedicatoria, porque, a quién, puedo
ofrecerla, si todos al tiempo mismo somos saciados y famélicos y no
‘hemos menester de nada, careciendo de todo y poseyéndolo.

Paradoja seria regalarle una microscopica rosa, al rosal mtlloharm
de ellas,

Pero yo persisto —<&ste es uno de nuestros méas genuinos y bellos
defectos—, Insisti, testarudo, en dedicar mis piginas —cuya propiedad
Hio termino de aventurarme a reivindicar— a todos y a nadie. (Mé pa-
rece que por aqui andan los bigotes de Nietzche; la linterna de Dibgenes,
que se engafiaba a si mismo, y lasg candorosas parabolas de Jestis, abuelo
€ hijo de Nuestro Sefior el Caballero de la Triste Figura.)
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JUANSINNADA

——;Este libro es tuyo?
Juansmnada. se ruboriza, se confunde y termina por co
tar:
—Tengo la vaga idea de que lo he traducido y de un
joma que 1o conozco bien.
Es posible que de €l solo sean mios los errores.

11 s
~ Pese a su integridad, a Juansinnada se le pueden atnbuir '
gunas humanas flaquezas y debilidades. :

Con menoscabo de su dignidad de amante desdenado, le
esu-lbto 2 la Gloria, reiterAndole su culto apasionado y lo mu-
que habia realizado vy padecido para conqmstar sus
La alta sefiora le contesto. 0 !
Con qué arrobo contemplé el sobre escrito de pufio y le-

B Y oqié dehqulo —jpara no contarse!— Experlment“o aL
extraer el mensaje de la dama pOr la cul suspiraba! -
Cons1st1a éste en una pagina en blanco.
Y ni el interesado ni yo sabemos que simboliza.
el eI,
—Piensa en este vocablo: “posesién”, que se utiliza tanto
en el amor, como en el sucio trifico de los intereses y te ex-
plicaris por qué cierro los ojos ante el jardin en flor.
Quizas los hQ‘I‘I‘lbeS deberiamos ser ciegos.
Deseo no ser propietario de nada.
: ; IV
- Siento un runruneo en el craneo.
' El médico me explica:
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2o ~—~E5 ﬂna defl-::len(:la de 1rr1gac1on ;.aﬂgumea en'
lares del cerebro.

e ;Craso error! jEs la misica del gran canto con qne S
¥ que ‘s€ que jamas podre captar y traducir! :

v : :

Unta. tu pan con la dignidad de una pobreza que lo

digerible. ,
VI

—Te encuentro triste, Juansinnada.

—iImaginate! Los sabios me han enterado que debﬂ
gollar a los astros, a lag palomas, a los nifios, a los ange
a i ﬂore«, y eSCI’lbir con su sangre para ser poeta.

= VIII
A Jﬂansmnada lo consideran v vago, supomendo que
se ocupa en nada ntil.
Absurdo y ofensivo error. .
El se ha pasado afios abriendo y preparando su surco.
Ahora anda procurando la semilla que sembrard en

VIII

\-.

Somos uno y todos.

Por eso el incompleto canto en nuestros lakios, puede
solamente un verso o una letra del poema. -

X

—Te he traido las alas, }uansmnada y has volado he
Jas tinieblas de sombrias tierras sin nombre.

—; Como quieres que ascienda si no arrojo mji la

—No lo veo. ;Por qué no lo haces? ¢Por qué no te
prendes de él? :

—Porque sin ¢l, tampoco puedo volar. El lastre suy

A']uansinnada le han robado el corazdn.

El se conforma con desearle a la ladrona;

—Buen provecho. Confio que no se md]geste

Y se congratula:

—Me molestaba con su tic - tac. Me daba la sensacion
que me habia vuelto duefio de ese chisme tan mdlscreto: u
es el reloj. : i :
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Ju'ansi'nna'da estd reflexionando ante la lecciéon de

: h1gu era.

Lomcnzo a rmnar rel otono y a su rcdamo. le esta efur

prensivo, _]uegue con ' ellas.

Pero, en el extrenio de sus ramitas péilidaq se résefv'a
centenar de higos, para que no se encuentren sin sus néctar
los pajaros y lds abejas, que no pudieron llegar antes a su ge-

neroso banquete.

XII

A los sucfios, cuando toman consistencia y se transfor-

man en realidad, les nacen estomago. e

| A S X111
Juansinnada (que ni siquiera posee padrinos) fue recla-“

mado por la conscripcion del servicio militar obligatorio.
En una de las marchas de su batallén, cividado de

disciplina e imitando a sus amigos los pajaros, comenzd
4 cantar. L

—j Alto!, vocifer6 el capitan, e interrogo m"}tadu
QUILH cantaba? 4 : :
l\Tuestro amigo temio que arrestasen a la entera Lompamai*-

Y tomo la palabra:

-—Nadie, mi capitan, Vuebtra sefioria ha oido mal, ha con-
fundido: éra el ruido de las cadenas y los grillos de la Iibertad'

Fue sometido a un consc;o de guerra. s

Juansinnada no dijo sino la verdad, pero se teme que, por
mendaz y calumniador el tribunal militar lo (‘ondem, a

pena de muerte.

X1V : 3
—La miseria consiste en que no podemos bastarnos a. no_

'."301‘1"0‘3 mismos.

Tiene que venirnos de fuera desde lo mis pequefio

Pan, a lo mas grande, el amor, la sabiduria y hasta la 'giur._ -

Dios comenta la lamentacion de Juansinnada. 5
~—Eso para mi no es una novedad. Imaginate que me. ha |

-
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sido preciso inventar a los hombres
en mi. - .

XV

para los pequefios, sofiando

Escribimos cuentos
el nifio dentro de nosotros.
. XVI
TEncuentro ensimismado a Juansinnada.
—:Qué te acontece?
~ —E] maldito pensamiento y 1a
tra ignorancia.

—;Nuestra? ;Genera
ciencia, ilustres fildsofos, pensa
serios vy responsables.

— Yo, pobre de mi, no me cuento entr
;Dudo! Dudo hasta cuando afirmo. Ahora me pasé por 1
mente eso de la mentempsicosis... ¢ Crees que volvamos a vivire

;Transformados en qué’?
. —No te inquietes.
__Fhcil es aconsejar
" plemente que por mis errores, ma
condene de nuevo a ser hombre.
. Existe tanta bella cosa ino
fensiva!
—1Qué querrias ser?
__Humo, por ejemplo; sonrisa,
XVII e
Juansinnada es el mendigo loco, que pide limosnas dé
amor, de amistad y de ternura, a unos seres que, por primera
~ yez oyen el nombre de esa mercaderia y que, cuando descu-
bren su preciosa importancia, resuelven acapararsela € incor-
porarla & sus comercios. !

terrible condena de nues

lizas? Existen sabios cargados A
dores geniales, investigadores

lo. Dificil vivirlo. Me preocupa te
ldades y miserias, se mME

cente! Y, sobre todo, in

polvo, rocio, suspiro!. ..

XVIIL

—: Versos, Juansinnada?
—_Si. Y hasta agrega, ma
‘a_bandona.do y olvidado; al que
v las alimafias, que s¢ encienda
cede a éstas que imaginen que

los, Pero permitele al viejo jardin
invade el moho, las espinas
en sus ultimas flores. Y con-
lo visitan las estrellas, que le;

~ gonrien las nubes quc pa

marcha incesante,

san y que entre sus ruinas vaga algu-
lusionada mariposa de suefio. ' :
XX

fuansinnada le averigua al rio:

__:Adénde vas? _
__No me interesa. Lo que desearia es detenerme. Mira

qube. Piensa en la luz de ese astro. Oye el canto del ave.
—; Pero t no estds en el agua total? e
— No. Quizas lo consiguiera si llegase al éxtasis. Esta mi
no es la vida,-es la muerte.
: XX

__Suefio con ser maestro. :

= Fara la aoble siembra de engefiar a los otros?

—No, para aleccionarme a mi mismo. Nunca mejor em-
pleado aquello de qite la caridad debe empezat por casa. j Ten-
go tanto que aprender! $

na extraviada o i

€38

XXT
menos.
mas.

XXIT
estar constituida por unos fragmentos
del orgullo y de la soberbia que habran dejado caer los dioses.
Menesteroso, se me ocurre vivir en la opulencia.

Es que poseo una fortuna en suefios y uba riqueza en
defectos, : - : ;

—Tengo cada vez
— Poseces cada vez

Mi humildad debe

XXI1I
: Como Juansinnada durmi6 una noche dentro de una azt-
cena, intentan atribuirle la paternidad del lirio.
El, lastimado, protesta: '
—i A lo que reducen la grandeza de Dios!
XXV
—;Has amado mucho? ]
. —Pero sin éxito. Mas son {as cartas sin respuestas y las
as C;m mi sola concurrencia. ;
— Tas cuentas no cobradas son las que no se olvidan. -
: XXV i
——_,ITuar‘lsmnada, ti eres un poeta. L
_o ignoro. Pese a que la generosidad me ha prestado
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‘una hra descubro que. ésta no posee cuerdas. Las que
- grado trenzar con mis penas y mis deslumbrammntos atin
-han _conseguido conmover a la luna.

Los perros atllan mejor que yo.
; XXVI

“Nullatenente”,
Asi traducen los italianosg mi nombre.
: SRR VI
En oportunidades, Juansinnada —humana herenc1a-~ pe
~ mite que se descubra en él, algo de picaro, de sabio o de eqt
voco. Por e]emplo cuando ‘e percata que, el primer miste
" Dios lo escondié tras una hoja de parra..
XXVIII
T juansmnada abriga la absoluta seguridad de que enconfs
" ria al hombre, que Didgenes buscaba en broma... Pero care
- de la linterna y no la halla de segvnda mano.
I_,o que hay que buscar, pues, primero, es la lmtefn'
XXIX :
) profesor del silbido en la noche, para que el homb
no se sienta tan solo, se acercé a Juansinnada para ofrec
servicios.
—Gracias. Me voy a sentir molesto con la compama
—:Y no le tiene temor al miedo?
—_Fl miedo soy yo. Otros son los que han de temerr

XXX

sus

i El amor!

: Oué tremendo error el de bebernos y hasta las hece.
copa “del elixir maravilloso!
~ Deberiamos morirnos custodiandola, para que no se
_."surmera ni la méas microscopica de sus gotas.
XXXI $

Me da vergiienza poseer un nombre, como los que firma
los cheques, las declaraciones de guerra, las condenas a muer
te y... los libros. -

XXXI1

—: Y en cuanto a ideas, Juansinnada?
__Comnozco a pocas y sirvo a menos, pero bien. Eludo ¢
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para no ser fieles a ninguna.

¢} grillo y resuelvo consultarlos si mi materia, vuelta humus
no podria servirles para alguna cosa. :

como los eruditos enctclopedlcos detentadores de mnumcras,’ :

Se descuenta que yo pertenezca a las ideas, no s1ende ellas_
de mi posesion. :

XXXKITL
Slempre he suplicado que, en el momento oportuno (Q.’

quizés antes) me deben incinerar.
Enteradas de ello, me han felicitado las iguilas, las eru-
ces, las ga.vmtas y el viento y las golondrinas. Bl
Perp pienso en la rosa, Ln el ombu, en la calandria y_ en

XXXIV
_“Juansinnada, ta eres un filosofo..
— Primero, te ruego que hables bajo, no vaya a ser que
~ofendas a algtin “colega”... Luego que admitas que te pre-
gunte si tu calificativo derwa de mi procuracion de la Verdad
_entre la basura? Me rectifico: gentre los hombres? 2

XXXV _
—Sé pobre de besos (sobria), le recomienda }uan%mnada- .
a su hija.
Pem que sean de 10% buenoc; sinceros y oportunos.
XXXVI

Olvidado de su apelativo de Todopodercso (tambien, el
hombre est4 wejo) Dios me lleva ante los tribunales, acusdn-
dome de usurpacién de nombre y de personahdad il

Se desgafiita afirmando que como su reino no es de esta
tierra, realmente es él quien no tiene donde caerse muerto

Pretende ser Juansinnada. -

Yo por lo Ginico que me resisto a su caprac‘ao es por te
nor de que nos confundan.

XXX VIT ; _

—CQuizas tu-vocacion sea la de aviador, Juansinnada.

(Este pretenderd que no escriba). :

—No. Vuelan, pero todos vuelven.

Al cielo, como al mar, le molestan los cadaveres y los de-
vuelven, los tiran a sus riberas.
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T = XXXVIIT :
—No has terminado de definir tu oficio. _
3 — Coleccionista de nubes; enhebrador de suenos; ¢
tructor de ilusiones; fabricante de colas para ranas; segregs
dor de clorofila para el afio verde...

: N XXXIX
—; Lires pariente de Juan Pueblo? i
__Quizas en el no poseer. En los muchos lomos para log

palos. Pero no en las cabezas, que en él son mdltiples v p
no ponerlas a que piensen todas, raro es que utilice a ningtin
: XTI,
No doy un céntimo por la cabeza de Juansinnada.
Lo veo llegar al correo agobiado por el peso de un m
1Hén de cartas sin direccion. i T
Me confia:
—Todas las mujeres son mis novias. Les escribo.
X111 ; :
—Estas sucio de amor; rofioso de pureza; asqueroso d
MISTICISmo. :
Busca presto la fuente de la humildad y no sélo baf
ahégate en ella!l :
? XIEE Zik
__;0Oh, no! {No lo podemos admitir en la Academia!
Ya somos muchos los Juansirnada.
. XLIII
i Caminar aproximadamente cerca de un siglo para em
zarme a descubrir entre una espesa niebla!

" Casi no me conozco: descarnado de tanto roce ¥ encon-
tron: sin pies de transitar tanto pedruzco y tanta espina; mu
do, de callar a la fuerza; empezando recién a comprender D2
ra qué sirven las alas! : :
 ;Para abandonarlo todo y volverme mas juansinnada!

XLIN ]
A Dios lo profanamos con sélo hablar ¢ referirnos a El
Bs un precioso juguete, construido para los nifios (los an
geles) v los poetas (otra vez los angeles).
: XLV :
Un dia inesperado una joven mujer, ignoramos si en bro-

p
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1na o en serio, se acercd a Juansinnada y tras decirle:
__Sé que tii no eres un mendigo, le alcanzé un suefio. /
El no lo pudo rechazar y cuando lo tomo, se descubrio ¢o-
aéreo y sintié que se iluminaba todo por adentro. i
Coloco el suefio por ahi, no sabemos si sobre la rama de

un Aarbol, en el cristal del arroyuelo o en la entrada de una
_colmena. A

Tgnoramos también si el maravilloso regalo se transfox:mé
en una cancion, en una ondina traviesa o en una gota de miel .
~ Pero su recuerdo habrd restado indeleble en el alma de
Juansinnada, hasta transformarsele en un canto. _
Quizas sea esa la finalidad de los suefios, porque cuando la
joven generosa, que habia repartido a manos llenas su tanica
de suefios, como si se lo hubiese ofrecido en préstamo, vine a
reclamarselo, é] le contesté:
— De él me queda algo intacto para tu desnudez y la vistio
de musica! y :
- XLVI ; it
Como es periodo de elecciones, vienen a solicitarle el voto
a Juansinnada: : : itk
El, sibilino, contesta:
—Voto porque no se vote.
XLVII .
~ :Cudl es el estado de gracia?, el mirarse el ombligo o el
levantar la vista y contemplar todo el espectaculo?
XLVIII ol
Juansinnada no es un desposeido, es un menesteroso de

las indtiles riquezas que para nada sirven, sino para asiento

de 1a soberbia y la vanidad.

No cuenta ni con oro ni con tierras ni con titulos.

Apenas si es duefio de un corazén de segunda mano, de
un pijaro de canto intraducible y de un rio de lagrimas, donde
se bafia su dolor, el cual, detan pequefiito, no tiene absoluta-
mente ninguna importancia y puede ahogarse cuando le dé la
real gana, con absoluta libertad, porque nadie se va a inco-
modar por salvarlo. :

' XLIV
Entre esta soledad —que es honda lejania— voy a plan-
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: XVIII

Sorprendido ante la vertiginosa fiebre que convu
‘a la ciudad, interrog6 al primer transefinte que encon
mano: . : ; ;
: —:Esto a qué se debe? Qué activa esta maquina prod
giosa? JA qué esa ansia y esa prisa? o

—AIl conseguimiento del dinero.

—3 El dinero? : i

En ese instante un reluciente y poderoso automé
detuvo junto a él ;
- Desde dentro un caballero parece que le ordenaba
- le abriera la puerta del wehiculo. =
Obedeci6. ;Qué mas daba? e
El sefior introdujo una mano en sus holsillos v le alar
reluciente y sonoro. ;
—; Y esto?

—Es dinero.

—ijAh! ;¥ qué hago con él? i

—Lo que desees... Puedes adquirir un pan, comprar u
flor, enjugar una lagrima, atar un hombre a una méiq
hacer tuya una mujer, subvencionar un crimen. . |

—No contintes, solicité a su informante y dic unos
- s0s hacia el mar y arrojé al agua el pufiado de monedas.

: LIX '

. La esperanza tiene Ja virtud de nacer en cuanto mue
como la abeja, que en el vuelo nupcial, se reedita simultd
mente al fecundar a su reina. :

LX ; : a

_ —Ahora, con el sol nuevo y la primavera, te recuperaras
Juansinnada. :

—Contemplo mi corazén y veo demasiada sombra. ; Como

para ilusionarme de que el sostén del dia haya resuelto nacer
ahi! :

algo

LXI
Le anuncian a Juansinnada:
—Ahi estd Dios. Te busca.

—No debe ser a mi. No mantiene relaciones conmigo. Ni

22

' "s{quiei‘a

lo conozco.

que es HIPOSi

LXII

% to acompane ta
No salgas solo. Trata de que siempre te acompane tu
.~ No sale . .

g LXTI1

_ ;Juansinnada?

. _Pueno, no ¢xageremos.. .
‘Algo poseo. Lo peot: estomago.
Y me agrega al oido:

i
| -_:& i LXIV . el l_- il
CuAnto ganariamos si a nuestro yocabulario lo redujése-
mos a los adverbios de afirmacion y de negacmf'r. i mata.n-.
Los matices y las definiciones QS’CIEYGCE(},OI'&'i no fan.
Las peroratas; la enfdtica oratoria; la garrulena.
Observa como, sin pronunciar und
v la Meditacién se han entendido.
; ' XV
—Juansinnada, eres contradictorio. 1
_ Menos mal. Estoy muy contento. Soy aigo.
LXVI o
A Juansinnada no le cuesta esfuerzo alguuo} el_la}dir%a.é
el dormir sobre ia tierra, con una piedra por almohada; et
pasarse las noches contemplanc
‘mar hasta en la misteriosa miusica de sus caracoles.
Lo descubren unos religiosos.
Intentan catequizarlo para su orden.
—Si yo no tengo cuerpo donde colgar el h
para unirlas en las saplicas ni voz para lo

i sola frase, el Silencio

Abito ni manes

clinarla ante el altar...
No puedo encerrarme entre cuatro muros,
Me es imposible vivir a la sombra de una cruz.
Yo soy una oracién que anda.
L.XVII SOk
Tan no sirvo para comerciante, que n.i a mi mismo me
podido convencer de la excelencia de mi mercaderia.
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Ademds mi mendrugo es tan pequeno
ible: dividirlo en dos. i : 43

1o las estrellas o escuchando al_}._

s rezos ni boca para |
: ; : 7 e
tragar la hostia ni rodillas para hincarme ni cabeza para o

he




No me deja i proseguin agregando:
__Con su obsesién o su mania ‘e decir la verdad, de
Lendir culto a 12 verdad!, me esta poniendo en‘_ndtcuio_ ¥ ha;ta_._____-_ :
B icndo Le voy 2 envial mb padsinosts © @l
" Ppor suerte el Jurado de Honor, que nes tieae ambuua-m.,;.
pantomimas, resolvera que no hay ligar a duelo.

: LXXXVI b e
sa de un fantasma de sonrisa femenina,
desmesurado, que mnace en la tierra

_ LXXX1

No deja de ser un humorista cuando afirmac:
—Soy hermano legitimo de muchos craneocs, que Do
estan algo mejor vestidos que yo, se resisten a recon
tro parenitesco. : '

a sus

LEXXXIL

Somos inexplicablemente absurdos.

Pretendemos imposibles. :

Respecto a las mujeres desearfamos que fuesen tod
contrario de lo que somos nasotros. -

i Tremendo disparate!

Nos diferencian tan pequefios puntos, ,mas que fe
nos, (ue a momentos creeriamos gue no cumplen ofra
dad que la de acentuar las semejanzas.

Tal es asi que en funcidn tan importante como €l a
nos reducimos a amarnos en ellas, mas que a -ellas.

Amamos nuestras preferencias. Lo curioso es que
bién nuestros defectos —y hasta nuestro gusto, en opo
dades pésimo. '

—Con la prome
construyes un Sucno tan

v se pierde en ¢l infinito. o : L
:Con tu arte de prestidigitador, supongo volaras tras €l?.

—No. Lo que me corresponde ahora es ignorar COmMo S€
construyen las alas.

LXXXVII L
—_Fl natural limite del territorio del pudor, se condlczozla_
‘4 la medida del material de_ que se dispone, esto es, al tamano

de la hoja de parra que consigamos. ke o
Hija mia, tu inocencia paradisiaca se adecda a ese traje

sumario. . ‘ : . :
(Aqui notamos la sublevante diferencia de las clases sO-
ciales, Lag ricas, las que poseen fortuna, no se pueden permi-
tir el lujo de andar sin ellas) Lea
LXXXVIII . : e
Juansinnada (Q.E.P.D.), pas6 a mejor vida.
Viajaba en un anticuado globo aerostatico, que se enredo
en la cabellera de una estrella, desgarandose su envoltura efl
uno de sus picos. : i
Nuestro héroe cayé en el pais de los criticos y éstos, tras
un sumario juicio, lo despedazaron y se lo devoraron. i
{Qué lastima! {Tan joven! Ademds, salvo error u omit
sién, era una promesa. .. e - :
LXXXIX :
Luego de un acuerdo con las olas para que lo proveyesen
de musicales caracoles marinos, Juansinnada firmé su contrato
en la dorada y volandera arena. ; R
En tanto que el agua azul y verde no archivaba su nom-
bre, se dio a reflexionar sobre sus compromisos: _ .
—:Seré capaz de transcribir las melodias que escucharé?
< Tendré que inventarlas? :

- LXXXIII
Las confidencias de mi nifia me conmueven.
Tienen algo de la candorosa pureza de la flor, que
rra puerilmente a la mama raiz, las sensaciones de la 1
fugaz visita, efectuada por el irizado colibri a su caliz, q
moria de dulzura.

LXXXIV :
Juansinnada, con un ladrillo, se restrega todas las 1
“la costra de mugre que se le forma en el alma, en el inevl-t_a*l‘?%
comercio con los hombres. i ;
Y a la siguiente mafiana —en tanto ha sofiado con triu
fos v grandezas— se encuentra otra vez infecto y rofioso.
LXXXV e e R
M;j personaje es un espejo de caballeros o debe tener la
facultades mentales alteradas.
Me detiene en la calle y, no sin cierta violencia, me 1i
terroga : !
—: T\t sabes ddénde vive Juansinnada?
—iHombre!, si t1 no conoces su domicilio. ..

o

x -
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XC'

-&adm]tlrlan en el Londave de 105 modernoq
—No me comprenderin? :
—Al contrario. Eres demasiado transparente. Se

stodo,

—< También para eso habré menester de la hoja de

—No Para ese caso cuadra mejor el humo.

XC1

Infeliz de quien no ha tenido la prevision a plant:

. arbol en el cual poder ahorcarse. o

; XCIT

Del Hospital me van a conducir al Manicomio,
insisto en negarme a soportar las transfusiones de sa
individuos de mi misma especie. )

. Reclamo que me las den de savia de pinos, de paf_'. :
de coronillas o de ceibos. .

Quiero produr:r ramas, hojaq y flores  y que me vi
¥ canten en mi pecho los pajaros, y hasta Gue encuentrer
fruta, con la cual endulzar mas sus melodias.

XCIII

— L1 vino ha de tener una medida.

_ Que la copa no sea tan grande como para que qt
ella el Arca de Noé.

. Asi todo, Juansinnada.

XCEY

No poseer nada es ignorar para que son los sueno_
1a.gr1mas, los suspiros, el alcohol, las mujeres y el dinero.

Para nuestro mal, sabemos demasiado.

Somos millonarios de csta pobreza,

XCV

Poseo amigos. Siento en Ja entrafia la desgarradur‘a

}labcr parido. Presiento que son otros yo, otros Juansinna

que con dolor y con amor, me pagan unas deudas que no m
deben. =

XCVI
: Mi ternura, tejida con sangre y con romantm:smO, te er:.
vuelve mejor Ctxando estads desnuda, :
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XC VI -
¢ la luz 11'1tulal }a-'

: to, la noche, la lluvia alegre,

;:g djlei:]alor el frio que se duernie en las plumas, qué extra-

aplicarles un nombre, como a mi.

s do ser apellidado la perfeccion o el que

Yo también pue
existe.

De estos err
as.

ores de nosotros los hombres se rien mis la-

XCVIL
"_‘Mla.'

TH dices que eres mia.

;| Siempre la pmpledadl |
e adverbio posesivo mo se encuentra en mi diccionario-

~ {Digo mi diccionario!
Mi diccionario es un rudimento de una memoria que no

XCVIIT

Ahora se ha descuberto que fuansinnada no posee pAr-
dos. ;

" Tos médicos, muy preocupados porque nuestro amigo con

s pupilas al descubierto estd expuesto a no dormir o quizas
uedarse ciego, se ofrecen para hacerle un trasplante de al-

en muerto en accidente o de fabricarselos de material plas-

El rehusa la generosa proposicion ::
—Necesito ver siempre el mar, de donde vendré la sirena;

contemplar el cielo, donde surgira la nueva estrella; vigilar

jardin, donde n-aceré. la flor inédita.
XCIX
- No pretendo que me admiren, que me comprendan, que
‘Me oigan,
iPero anhelo que me permitan ser el c&nto'
C -
Las espirales de humo de Jos lmga.res de los que viven
3 media racién; los rulos azules de las hierbas inocentes —a
Ias que llaman dafiinas— las cuales arden perf-;eguidas por el
Ombre practico; las bocanadas opacas, de quienes queman sus
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manuscntos ma.iogrados, mo;ados de lagnmas
_ legacion a preguntar a Juansmnada
) —;Cuando moriras?

—No poseo dilaciones ni apremios. Salvo

CVI
}:;aste una hermosa leyenda scbre las arpas eohas, que,
en contrario, : : : _ spendldas en los arboles, prodigaban celestes melodias, cuan-
- — Nosotros sélo deseamos ozgamzar el cortejo las pulsaban los delicados invisibles dedos de la Drisa.
 mereces, cuando asciendas al infinito. [lega la bella fabula a los oidos de la gmtarra que lamenta:
' Cl — Yo poseo corazon, soy- duefia de la mdsica y sin em-
—Juansinnada, ;qué es lo peor que te ha podido su rgo debo suirir el tormento de la espera de alguien que

- —Pertenecer a la exquisita especie humana; ser he 1ga a dCSPCfladeOS-
- del Hombre —hijo de Dios— ese abominable ser, s __Somos quizds hermanos, atreve juansmndda YO <reo

mal y recepticulo de la bajeza y de la vildad.. . de er la poesia, que esta dormida.

__-vento el dinero, que vendi6 al Justo y sepulto al E ; _ CVII ]
CIL : Me designan Doctor Honoris Causa y no tengo el coraje

e rechazar la ofensa.

«—r’Hl_Ia.'

—3Qué, papa!? Me asustaste con tu violenta excl
—;No es para menos! I'Ie veo sin la hoja de ]
—Ta mandé ‘a la tintoreria.

CVIII
- Jamas sufri la ridicula mania de quienes paradojalmente
helan que sus hijos permanezcan permanentemente en la
uericia.

CIII
i Juansmnada meditando sobre su miseria f;mca - Cada existencia reclama su vida.
2l género humano— se ha puesto a dudar de la exis En su oportunidad jugué con mi adorada criaturita; 13-'
. alma. nduje de la mano a la escuela; le revisé los “deberes” y le
: B puedo S carmna estejé sus quince afios, hasta compomendo]e uros versos (ue,
CIV aturalmente, ella no comprendic.
B contra ol Analabetionio visitio ]ua . bituaﬁa aguardc inquieto, cuando volvia mas tarde de lo ha-

Descubre su 1gn0ranc13. total.

Le hablan por iméagenes. ; s

__Intentamos amueblar tu cabeza... Alhajarla

—La tengo llena de ideas. oSk SR

—Y tu corazon?

— Est4 pleno de suefios. Lo finico que poseo baldz )
quﬂado es el estomago... Y quizds sea mejor..

BT

Es fabulosamente rica, mllaqrosamente magotable
traordinariamente preciosa, la mina que se ha con{:ado
pequefios hombres —los artistas— como pard que ellos
transformen en seres soberbios, engfezdos, orgullosos ¥
petulantes, aunque de ella extraigan mis ganga que Of

Dia llegd en que hube de darle la lave de la puerta de
calle,
g Ya frecuentaba la Unwermdad v volvia acompaifiada de
"ng.iI‘l mlcr(}
Por su descuido, descubri cierta vez sus cigarrillos.
Entretanto le menudeaba discretos consejos. .
Una noche, al regresar, golpeé la puerta de su hablta.cmn_
€on estrépito; no entrd en puntillas como de costumbre y no
Vino a besarme como otras veces, hasta cuando yo fingia dor-' 3
gzi'lcfn tal oportunidad crei percibir en la casa cierto vaho
§ que se materializé en risas y <antos, que escap&baq
prensivos de su h’1b1tac1on, -
¥ NO rﬁacc}.onc
Me dola el corazén.
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Y con él, lo atrlbuxmos todo a la época que ha cam
. fanto las costumbres
£ i ors.
jPero tenia una hija!
: (@,9 _ S
No sin cierta temerosa amargura, interrogo a Juansi
—1 Entonces ti no crees en el hombre?
El, optimista, candoroso como unt nifie, me 1'&::1301'1
—Ando buscandome..-
& OX]
~ Ahora es una mujer, Joven, suave y fina, de voz de
sica, que le afirma a nuestro amigo: '
—i Eres un poeta! :
El no encuentra otra respuesta que llorar silenciosa
v construirse una carcel con los hilso de sus lagrimas,
ternura inicialmente fa vuelven hielo y luego acero duris
- . CXII :
La loba maternal, caritativa y altruista, dando de mama
alimentando a Romulo y Remo ¥ hacxendose la desentes
cuando su ferino apetito le ponia en evidencia lo gordez_
'y tentadores que estaban fos mellizos. ..
- iY eso sucedid en Roma?
i Y el Papa no se ha enterado para hacerla Santa a. 13,
na sefiora ésa! :
Juansmnada critica:
—jCarambal, que mal servicio de informacién que
el Vaticano!

CXIII
: Cunado te elogian, quizas sélo estén en;abelgando
pulcro.
CXIV

—Padre, tengo la sensacion de haber concebido un
—; Estds segura que es tuyo?
—Vaya... Tengo un novio.
.—No, es que corren tantas historias. .
repetirse la leyenda de la paloma.
CXV
—No creas que yo no posea mi personalidad y, mi im
tancia, rebuzna el asno. -

Bien q_u.'é. '.P' ;

\
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fuer

Dias pasados a un caminante que andaba perd1do le in-

aron:

R derecha. de aquel burro. .

CXVI

_ Gan Francisco me hace sus confidencias:

.;_Es para mi una delicia (téngo temor de que se me trans-

e en vicio) que mi corazén, maduro como un higo, entre- -

ge sus mieles al pico de los pajaros. :

Pero me molesta que algunocs tomen ese gusto persenal el

10 un espectaculo y compongan afiches de propaganda al

..PeCfO y cobren la entrada para asistir al .mismo,

CXVII

Por su desamparo, su pobreza de solemnidad y su miseria

se organiza una suscrzpcmn publica a beneficio de los

Ientos y las virtudes”, que viven a la intemperie de la

nstitucion de la Repubhca '
Juansinnada, ademas de su incondicional apoyo moral,

tribuye con un cheque en blanco y sin firma, comoe lo hace

unanimidad de la ciudadania.

CXVIII

—:Qué es de tu hija, Juansinnada?

—No tengo hija. No poseo familia alguna. {

—<Te propones engafiarme? A veces te he oido jugar v

con ella y hasta sermonearla.

—Imaginacién pura.

—Me habré equivocado entonces?

—No. Lo que sucede es que en el corazén del hombre

eaclstﬁ un sector, el de la més delicada ternura, el de la mas

a:-::r scrlqlblhdad donde atesoramos el vive y emocionado

POr un ser femenino a quien debemos rendir el casto

culto
» que quizds nos limpie de todos nuestros erfores, fallas
erias.

con una hija, una criatura que

Yo no he sido favorecldo
a nacida de mi carne.
_la invento.
También debes haberme sentido llorar con ella o por ella.
- CXIX
oportunc que ahora, que contemplas

Nunca mis propio y
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CXXV
-Ima-ginaﬂdo Juansinnada una trasvida de esqueletos, en
o constituyendo éstos la sociedad, se darian la impor-
cia a la cual estamos habituados en la tierra, se reserva ¢l
dicarles a las graves, solemnes y estiradas arquitect-tirés‘
eas, sus cumplidas cuartas de narices. ;

todas estas ajenas mansiones sefioriales, que pienses cot
te o perfeccionar tu palacio interior' y lo hagas digno
en cuanto seas duefio de €l : -

Pero no olvides que tal perfeccién no consiste en ade

ni en extravagancias, esto es, cn chiches y perendenguc - Agregando: ;
. -y - - : -

) XX | =l __Lo que lamento en ese bello mundo sintético, en el que

Tendria que ser ciego para no macularme de avaricia por finl—, seriamos todos’ iguales, es la posible desocupa-

n de los politicos y los perros, que maldita la gracia que

Descubro que, contra mi voiuntad, todo lo que mir
' . harian agitando las vértebras de sus rabos bien educa-

mio. :
: CXXI |

__Juansinnada, estabas angustiado porque se te esca
Ja vida y ahora, dichoso, descubres que eres propictarig d
muerte, que nadie te podrd quitar. b

__No es exacto. Es que no consigo lo que ansio Tt
como un forzado para reunir pruebas que me permitan ge
nar una rectificacion de partida en el Registro de Istad

Qué maravilla de desnuda elegancia tendrian las comedias,
novelas y los poemas que escribirian nuestros hombres de
tras y nuestros poetas. ; :
Y qué misica de Saint Saens en los besos de los idilios, a
uro diente y mandibula. '

] La emocion nos hace correr una aguja de hielo por nues-
a espina dorsal imaginando las danzas, los partidos de fitbol
los recibos en las embajadas. ' i

CXXVI

— Sufres, Juansinnada?

~—Ya lo ves. -

i —Chirria los dientes; llora para adentro: pero no lo re-
/ tﬁS Te van a hacer el regalo de Ia limosna de la compasion
Tt aun no has llegado a mendigo.

= CXXVII
gn la funeraria me habian preparado dos atatides.
B Sei?ilg?ést colocg.f- .mi‘ carroﬁ‘a y otro para rellenarlo con
E os, mis ideas y mis pensamientos.

oo que devolverlos vacios. j
Del l}oooilsmo”no dio ni para un dia'de recuerdo.
P ro dijeron que el hl;mlo se iba solo.

eron que devolver vacios los artilugios.
s Gloni CXXVIII .

a, me supongo que se equivocod de sepultura. Re-

vil: -
Te confio en secreto, que, pese a todo, no quiero irt
que me cambien el nombre por el de Juanconaigo. ..
: CXXIT .
Hallados durmiendo en el parque phibiico, el perro,
ballo y Juansinnada, fueron conducidos al puesto polici
 Las sefioras y seporitas de 1a Sociedad Protectora d
males, llenaron las formalidades para retirar a los do
meros. =
—: Y este otro?
__I.o conocemos. Es un inadaptado. No soporta ef
bozal ni cadenas. ;
_ CXXIII i
Con qué sano orgullo Juansinnada se hace extender su
dencial de ciudadano del mundo _
Luego, descubriendo que en todas partes se cuecen\__hzib
rompe el documento y arroja, con tristeza, sus fragmentos
: CXXIV
Cuando ella se jacta:-
—iSoy la flor del jardin del rico!
Juansinnada le reprocha:
—No lo mereces, desde que no te basta con s€

f_lor -
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hab1tuada a- mandar
— Levantate v anda!

Por suerte ya no tenia oidos. Sy
CXXIX
Juansinnada, mas pobre que nunca, resolvio ofr
‘arrendamiento.

Como un entomologo lo hace con sus manposas,
trada de su domicilio, con un alfiler, clavd su corazonm,
ciando en un letrero: “Se alquila’.

Pulularon los mteresados Ninguno _con responsa
Gente sin muebles ni equipaje; turistas, que se ‘marchariz
horas; ladronas capaces de desvah]arlo damas con ma
teu:edentes AMOrosos ; nifias romanticas, que le iban a
la casa de susparoa y de versos, como de lagrimas; so0
con un- \1&_;0 steflo ¥ un perro, un gato v una cotorra...

Juansinnada cancelé su letrerito. .

CRXX - ;

Las brisas, los céfiros, los vientecillos descienden 2
rra y no dejan rincon por refistolear e inspeccionar.

 Elevan su informe al gran viento:

~ —Sucio, desordenado, pestilente. :

~ Entonces alld en las alturas se preparan los hurac
Los ciclones y los tornados, que desatan sus furias
das y saiubres.

Tos hombres tratan de alzar murallas con sus esfﬂ'
“dos arboles y cierran sus puertas 'y tapian sus ventanas ¥

contintia invariable.
—Yo conozco eso. Debe ser una alegoria, aveﬁtura

sinnada, Como carezco hasta de-ropa, aguardo solo 'v
de alegria la ruda caricia del gran viento.

El bien —hace lo que puede— intenta desarraigar 1
las hierbas, en oportunidades hasta de ruda manera.

CXXXI : i s
iona y sonrie

. —iPensar que yo fui un nifio!, se emoc
beatitud, nuestro camarada.
Ser la punslma gloria pura del alba!

36

eso?

“todo humano deseo, como en un ¢éxtasis de felicidad.

.La obra maestra que se perdio Dios, artista frustrado!
i Me hubiese torcido €l cuello o petrificado! ;
CXXXIT

Ty eres un rebelde. : _
- Que me lo perdonen. No lo sabia. ; Cobran patente por

__Sin duda. Y un elevado mento. Lo pagaras con alma ¥
hasta muy bien puede ser, con hambre!

CXXXTIT

]nausmmad __olyidado del mundo— se bafiaba en la 1u7
purisima del diafano dia, limpiandose, como de un morbo, de

on sangre y

De pronto experimento la sz nsacion de un Cncqntmnzwo
y mientras se desplomé en tierra =n el camino, cayo en un abm-
mo de tinieblas. -

Chirriaron los frenng de un auto espectacular, quc se de-
tuvo: :

El chofer al disculparse, informaba:

. Tue inevitable. Perdonen la molestia de la detencion
imprevista. jPobre hombre! ;Le presto ayuda?

—TI.a fiesta ya habra comenzado. No haga usted novela.'-
Adelante Avisaremos a la policia. '

Tlempo mas tarde, una ambulancia de Salud Pubhca lot
- Tecogia, :
: Cuando despertdé en una sala blanca, en un Jecho 11mp1r1 3
lrente a un sefior grave, embutido en una thnica nitida, como_

0 estaba una impecable ayudante, nuestro descalabrado ami-
20, mdago :

—:Qué significa esto? ; Estoy en el cielo?
—j Calle! ; Prohibide hablar!, le ordenaron.
—¢Y pensar me dejan?
—i Tampoco!

—Bueno, por 1o menos podrian recetarm® una tiniebla mas i
€spesa que la de hoy?
El médico concluyé:
—Desvaria .

i
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eﬂi arme a la danza y 1u€go me concedas la gracia de ese esce-
£ S : : :

§ ario para mi tirocinio.

1 No te €s suficiente con €
__No. Como no se conforma tu

: - CXXXIV : 1 milagro de ser flor?
i : . ' : - s mortal des-
Juansinnada ha inventado una corrida de hombres, en corazon con sit mort .
sociedad de toros, y pretende patentarla. :
: ' CXXXV _ —No te sera
 —Te compadezco, pobre amigo mio... ;Sabes lo qu B e abismos y limitado por ellos.. _ i
~ t1 ha opinado el critico? e __Tal vez sca ese uno de los riesgos qie me seducen. Lue-
: —Oigo ooy o. como al ser flor, soy casi aérea, no me serd dificil, bailan-
3 i ) »
. e 1
—Que no eres tan Juansinnada. Que, aunque casi o, iniciarme cn ellvu_e.c_!-'_ ;
parente por lo delgada, posees corteza. Pero que no te en - —Ya cELlg GG ml viejo coraz
tra miga. . : ‘Dispon de ¢l. : ; = - 1
L b bn Peor hubie 9o Gicme o I No lo admito st f;u.(cf)nceiwn‘q:js UI‘l regal,lodtrxs’ae. .0
fofo, hinchado y blando, materia que integra al eterno marido, - pretendo como un df.:n} eufori-cp, Sentiras QJ.‘T'ﬁ:‘i.p ar;nor -_(-i una
al Pantalén de la Comedia y al Candido del sefior Voltar nucva existencia y st é1 se resiente por el vgxt:gg de mi danza
: CXXXVI ' tendras la mdas bella de las muertes. :
o i = nisica? ; aras sin ella?
—Apéate una vez de tu Clavilefio. Concédele —en al 4N la’ll‘.lllblt‘.a. ¢Da1}zarab _s_;m ella ] ; S
oportunidad— la razén a tu contrincante. Aunque lag La musica la pondra tu mismo corazon cuando batle se-

era titil por su pequefiez y por estar sembrado

6n npe servia para mds nada.

‘son tu natural residencia, acuérdate, que —;desgraciada d'. ; : [
te!— mucho mas abajo, esta la tierra... e st
X : : ' CXLI '
CXXXVII ( T rtir todas las idesa de Juansinnada
i . e ; L o 5 . ir as las 54 de : fa.
—Vivimos en una sociedad democrética, libre y justa. ; guimamgs eI e B s
15id. No pondriamos nuestra firma bajo sus opiniones SOhre

—:Y por qué, entonces, ésta le facilita a la Necesidad u e
tijera para que cercene las alas y al sepulturero de la Miser Eva: . § G lEse +
le alcanza una pala para que entierre a] canto? : - ——La mujer es un .ammalej_o enigmatico, cuanto peligroso.

CXXXVIII 2o ie - Ell oportunidades pretende que s¢ la trate como a una gran

Lee, lee y lee Juansinnada y termina por insertar en um. S€flora y como a un ser excepcional, carente de nuestros mez-
gran diario un aviso recondémico: : guinos apetitos y debilidades : d

“Se necesitan imitadores”. : . En otras ocasiones nos halia‘desal::rldos y hasta male 1rt_._

CXXXIX . cados, porque no les gastamos galanterias o no le hacemog _13

—Paradojal estais. o : il : b b )

—Es que hablo claro. ; : ] De pronto nos deslumbra con purisimos destell.os de tes-

CXT. ; iy fura y de abnegaftién,,como' de casta pudfbtmd_ez o nos descon-

La flor, como en un juego pueril, se acerca a Iuansinnaﬁa : c;e;\-t% con una plcard_m de C‘-“?ﬂ'to de Bocaccto.

—Tan - tan, : & E s que en la mujer cohabitan la'santa y la hembra, como

—:A qué te anuncias si yo soy tu jardin? ' : ; _ ::IZ el hombre, el Nazareno y Barrabas, q;zi ?staﬂ?filggs’:;h;;

—Es que vengo en una misiéon muy seria. Deseo saber st CDS por virtudes y maldades, cuyo equilibrio. diji s¢
tienes hipotecado o te pertenece el corazon? ' nsigue.

—El sale de una cérce]l para ingresar a otra. i

—Yo ahora te ofrezco las mejores rejas. He resuelto d : 39 -
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La balanza, para tal propésito, no posee fiel, como
€quivalen la mordedura de la serpiente y el brazado de
~un beso y la pufialada por la espalda. -

Dios, cuando nos confeccion$ de barro, se olvidé que
tia el oro! -

. itor. El tenedor de nada soy yo. (Pues quién DR
- dug o1 que todo lo da? ;Quién se empareja con quien

menos que 60 %0101_? ;Quién, pudiéndolo todo se cuida de no

i ?entempms o desmoronarlos, como Sansén? ;No re-

talglaziholiio sobre la tierra? ; No reenciende el fuego en So-

1Le:

: ‘saci s viejas
los peces y los panes, para saciar las viej

: CXLT ;
El obrero desocupado le ensefia a Juansinnada e]
del diario, en el cual se reclama mano de obra. ;
—Mira, aqui necesitan peones.

—Yo 10 sirvo a otros para que me exploten.

—:Th trabajas para ti? 0

—No. Porque soy el desobediente ¥y no puedo ‘paga
pues mi oro es para los demas.

i CXRLTTT
—: Para qué contintias viviendo s; careces de todo?
—LEs que se alienta no de lo que uno posee y a vec

sobra, sino de lo que le falta, :

CXLIV. :

Realizabase un concurso sobre lo humano, lo hum;

el desinteresado renunciamiento. 3 '
Al presentarse a él, Juansinnada necesitaba un apelati

e intent6 inscribirse como El Hombre.

Los pedantes reclamaron:
—El hombre qué?
- Con el horror de los adjetivos, salié de su anénimo.
Los concurrentes a la justa, presentabanse por pa
que debian contrastar sus méritos.
El hubiera preferido no ser comparado con nadie. No |
cer sombra. No parangenarse con ninguno.
Pero no se atrevié a contradecir al grave tribunal. _
Su opositor era un préjimo flaco, palido y triste, ensan
grentado y descalzo, sumariamente vestido.
~ Por suerte los contendores no posefan abogados y debian
exponer sus cualidades y, si los adornaban, sus virtudes.
" Invitaron a Juansinnada a hablar. s
Mostrandose como Addn, se adelanté en silencio.
Correspondié a su contrincante la réplica: ;
—Aunque lo poseo todo reivindico como mio el nombre de

loma o multiplica
ambres? = . o
amY termina pintando el suplicio infame entre los (-11018 cIsza,g()c:.—
su calvario pudiendo estar sentado a la diestra del >enor,
es 2 « > = :
rilig,iendo. la muerte y el humano titulo de Justo.
Rematé el orador: : i
—i Yo soy quien sufre, salva, llora y perdona!l W
Juansinnada pidi6 excusas por perturbar el emocionad
recogimiento que embargaba a] pablico: 1 L
d lquila sus brazos y hasta
—Yo soy solo el esclave que alg e
vende su alma. No soy propietario de m}da i de o5 oinas
a los cuales el amor expulsa de mi corazon. L
Comprendo que es a mi rival @ quien pertencce €] gal
dén del triunfo. _ o
| 4 bra ¢ 1 X 1e es duefio de una
Didselo. El lo sabrd custodiar, xa que ‘3‘11. S
corona, aunque sea de espinas; de hermosas heridas e. d &
<o y en pies y manos; de una fuerte cruz de maél._er% ? E
: . : custodia en ei ban=
duros clavos y de una dorada Ie$ enda, que custc
¢o v le rinde pingiies beneficios!

o

. Sy . -

Juansinnada ahora esta en la cé_rcel. A
Su arrepentimiento no tiene limite, pues le h:fm' ce araca_
de su pertenencia un domicilio, vn proceso y quizds una ca
dena. ' . :
CXLVII L T
En el grande y bello libro de Dios, la creacion del hombre
no es la errata, sino la garrafal falta de ortografia.
CXLVIII :
Se explica que el Paraiso esté repleto de hartos.
Los hambrientos se refugian en el Infierno, que les es co-
nocido desde la tierra. _ : L
Los primeros estin sumamenté ocupados en realiza adé
laboriosas digestiones, naturalmente que con el propésito
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comer de nuevo, lo que jamés les permite sentir

sed... ni siquiera de justicia. ; CLIII ; = SO
—La eleccién no es dificil, se expide Juansinnad; ia verdad ahora la llaman extrayagancid.
‘ CXLIX o CL1V '

Juansinnada historiador:
Bl vigia anuncié tierra. ' i
- Los conquistadores vieron coronados sus suefios.
Tomaron posesion de las comarcas barbaras.
Abrieron el surco civilizador y sembraron la cruz, la
da y el ofo. ! :
La trinidad, forma de lo perfecto, produjo el fruto f
do de la mentira, de la guerra y de la explotacién del h
- por el hombre, :
CL : :
Juansinnada se ha quedado ciego v curvo como un
luego de haber pasado mil afios y un afio leyendo la B
tras ello concluye: :
—FEs menester hartar con esta heterogénea olla pods
la Humanidad y luego proporcionarle un enérgico y po
purgante v empezar de nuevo.
' CLI ]
—Nos imaginamos, Juansinnada, que no rehusaras tu
ma para ¢l Mundial Documento Pro Paz. e
—Imposible. Mj corazén es la Paloma, la cual -
hasta esa bonita jaula. ;

u e 1 e n las
] ansinnada, superando a los pelicanos que se arrancan |a
afi i 1 ia a su enamorada
: E tar a sus hijos, obsequia |

as para alimen . rd
. un par de achuras personales, para que se las almuerce
on

’_-,f- tas. v | .
Yo soy una bomba atomica que anda,} pem1 p:::rml}(;z_s_u.‘_J :
%ﬂes designios del Todopoderoso, carezco del fu min 2
oy LV _ L
: La razén social, viejo caballo de batalla (?e 1(;5 _ca:ol;cc?;:
el Padre, ¢l Hijo y el Espiritu Santo, es la mti 1gent§:ri_os ’
' ;'i:reciéu de una admirable fgrmulaf, capaz jfr:r?n;cinlzrdaanza s
; atin a los lacedemonios, st € 172 .
3 -tTOY&EQSD?O: lfligadre es el laborioso ilndustr_ial qu_(; ;c-oglo th.C};:
‘hecho y lo posee y es fuerza que deflcr}da su capital hasta
la i ridad. Koo
las n;;d]l:()i;iﬁs %giijjg:stc bala perdida de ]esi}s, despﬂtrajat(:]oz,;z
pata en el suelo, compinche de los miserables, con la cabe
_péjaros, es el rebelde, el subversivo y el revoiucz;nam:;ﬁda .
Y el Espiritu Santo, es la Suprema C{})rt_e. e Jus de{igﬁ:'
si te parece, “La Prensa” (imparcial _vox~popuh}, q{ue]as e
de los sagrados intereses de la gente.bmn pen.sant-e, rieR e
zas vivas y, cuando las circunstancias lo exigen, ¢l sen
latos, que se lava las manos...
Y cobra.
“E cos1 va il mondo”.
CLNEL : .

—CQue corrijas, que limes, que 'iZE}CllES, que aun f:;ojados con
ligrimas, destruyas tus amados originales frustrados...

Eso es muy plausible. . :
s 23
o ! Pero, {a no exagerar!: no llegues a los extremos del Di

, CL1I !
Las palabras han declarado la huelga general en prot
contra los sofistas y mistificadores, que las vacian de sus
tos contenidos y las rellenan con sus falsificaciones. .
La Biblia, soborna al Diccionario para que ‘declare el &
tado de sitio y la ley marcial.
Y de nuevo, sobre la tierra, reina el caos. k)
Juansinnada, asqueado ante los jueces, opta por cortars:
la lengua. ,
Tgmafia subversién lo coloca contra el muro ante un D
quete de fusilamiento. e
. Quienes lo amamos tememos solicitar su gracia, poraic
nos van a entender al revés.

blo, quien, con el propésito de embellecerie el ojo a su descen-
diente, terminé por sacarselo.

CLVIII : ok

Ante el anuncio del telégrafo, de que el gc:bmmo de dir

na comunista, —dispuesto, con excelente criterio, a enmenaa
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los errores de la naturaleza,— ha resueltn exterminar |
Triones, Juansinnada, que ha conseguido un empleito
secretario de Dios (Seecidn Bichos), redacta una circulay
gida a los ruisefiores, a los dngeles y a los postas:
W —Visto ¥y considerando, etc., Companiercs
~ violin en bolsa. :

: hay que

San Francisco le Asfs invita a un mitin de protest:
-blaza pablica y lo encierran en la-cireel.
Las Sociedades Protectoras de Animales estin toda
suradas. . : : AT
La Paloma de la Anunciacién v su prima, la de la
cancelaron sus vuelos. : :
Los santos se lavan las manos. :

'Y los fabricantes de pajaros artificiales redactan los
tutos de una Sociedad Anénima, cuyo Sindico va sab
quién va a ser.

CLIX
iComo me estoy quedando solo!
i Como no me oyen!
i Como no me ven!
Terminaré por no descubrirme ni yO Bmismo,
Me sonrie el éxito de llegar a ser un perfecto Juansin:
: CLX '
. Experimenté ta]| sensacién de existencia vibrante y
mica en el rio de la multitud de la maniiestacion proletaria
cruzaba a su lado, que Juansinnada creyd oir en ello una
vitacion de futuro y se le incorpord. i
Alguien clamaba: '
—j Pan y Libertad!
Lo dltimo le era suficiente. o
Entonces fue que comprendi6 en toda su profundidad que
no soélo de pan vive el hombre. e (0
Pronto caminé con los pasos de la caravana, respird o
ella, se identificé con sus anhelos ¥y sus protestas. Estuve.
la voz de los oradores, en el agudo clarinar de los victores v &

consubstancié hasta ser una sola cosa con su flameante em-
blema.

: _‘,{'Oj a,

Ae encuentro en mi elemento en esta pal:_pitante.lla:ma

que parece intenta volar!

- frecio: : e
Y la bandera se le o . .
—;Quieres que me vaya contigo? Recuerdo que una her;
mana ;nia le sirvio de cobija a un maestro. -

El rechazo: B -
_ No. Otros te necesitan mas que yo. Th ya estds en

i alma. Hacerte solamente mia puede significar un robo.

CLEL Gl ey

.Honrar padre y madre... Y por qué no a n_}:estro tatara-
buelo, el remoto infusorio, de donc"{e- provemmoi. ;
;Cuando le erigimos su merecido monumento

CLXII : :
Juansinnada, siempre absurdo y paradojal, se niega a se-
cundar la campafia pro - alfabetizacion. |
o 1 n:
E:I’I;;iigg?a.do, cavernario, enemigo de la cuitura!
Se alza de hombros: L
—La ignorancia es a veces mas pura que la g:,agu:nc_ial.eé‘ii?}
ignaro es incapaz de inventar la bomba H o el cohete te
ngldi;’—‘f los ingenios y hasta log genios que se pierden?
—Peor es que nos perdaréloil todo?s.
Sl S ue se debe hacer: ] :
_%1132: Zfleeli qlectura. Nadie bebe conscientemente el
veneno. Los animales no se suicidan. Cuando se depure lo-quel
se escribe, rehablaremos. . .
Los brutos letrados sobramos.
iPara qué queremos mas?
CLX T
“Dios estd en todas partes”. . ’
El silogismo evidencia que hasta en mi. : : -
Me invade el temor de que me tomen en serio y confun-
dan mi palabra con la del mencionado sefior.
CLXIV :
El poeta, desde las nubes, lamenta: . i
—No me comprenden. '
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_ —j Estas tan alto! Para ello todos tendriamos que
~ Dioses.
—Entonces no valdria la pena serlo.
CLXV
-—-Vengo a rogarte, Juansinnada, que ceses en tu huelg
: de hambre.
—Oh), llegb a tus oidos la version? P051blemente desvir-
tuada, desf:gurada :
—En conclusién: si no comes, puedes suftir graves co
‘secuencias. 4
—Voy a contestarte por orden: ni mi estomago ni mi cuer
po tienen que ver con el problema. Ellos no se quejan ni pre
testan. Luego no es exacto que yo me resista a mezquinarm
1o que les es menester. Cierto es que no me lo ofrecen, no k
encuentro y hasta temo que no exista...
Yo soy el avido jardin, que suefia flores; la sombra
una opaca noche, que anhela estrellas; un viejo corazon, qu
suspira ternuras; un alma, en fin, con hambre de amor v
poesia.
Quienes me domicilian en la cruz, son ]oq otros; me pri-
van de la caricia y de la lagrima y le darny una falsa .dlrecmo.
a Marja de Magdala, que me trae el ungtiento de nardos!
: CLXVI
—Juansinnada, la humanidad progresa.
—Si. Sus maquinas perfeccionadas horadan la tierra y
terminan por construirnos un hermoso camino, por el cual vol-
vemos a encontrar el hombre. |
—:Y los aparatos de volar? e
—Ya, en su velocidad, consiguen superar el sonido. Al-
guien creeria que intentan una fuga del hombre y no hacen
nada mas que volver a dar con él.
CLXVII
—Perdona a tus enemigos. :
. —iNo! {No! jNo! i Como me voy a perdonar a mi m1s-__.
- mol

iNo me dejaras corregirme nunca!
CLXVIII s
—Estoy convencido que el Gobierno —obtuso como de
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costumbre— no le presté la menor ayuda a Dios, cuando fa-

brico el mundo.

No en balde €] pobre viejo se murio de hambre antes da :

darle los tltimos toquecitos a su obra. :
—;En qué te basas, Juansinnada, para emitir esa opmmn‘rh
—En que, lo mas pcrfecto el Arbol, lo cred luego del hom-

bre. Si le hubiesen dado tiempo, al descubrir que se habia st~

perado, nos borra a nosotros.
CLXIX
—;Qué opinas de la muerte, Juansinnadar
—Que su consumacion debia consistir en un retorno a 1a
angelical, candorosa inocencia.

Qué esplendoroso, paradlklaco espectaculo el ir hacia ella

transformados en una sonriente legién de ninos, sin dar la ac-
tual deprimente visiéon de esta lamentable pesadilla de tristes
monos decrépitos.
: CLXX
En las puertas del cielo le previenen a juansinnada:
—Deja todo lo que traigas de la tierra.
No entra. No se rebela. Comprende.
Su osamenta, su nombre, su alma, son de alla. ..
CLXXI
—Eres un vil mistificador y un insigne vanidoso, mi apa-
rente humilde Juansinnada! Te recomiendas con una desver-

gonzada propaganda e impudicamente, ostentas tu mentirosa

condecoracion de desheredado.
iAtun quien nada posee puede dar!

1Y no obstan tus afios, a que aspires a ser um aphcado-

aprendiz del silencio!
CLXXII ;

Juansinnada, en oportunidades, no entiende bien las co-
sas y, de sus descubrimientos a menudo extrae errdneas con-
clusiones .

Algo de eso deduzco le ha sucedido con el fenémeno de la
051’1‘10515

Visité la Biblioteca Nacional, la frecuentd dilatadamente,

terminando por ocurrirsele que estaba inmovil, encuademado-

¥ con bonitas letras doradas en el lomo.
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No seria exrtafic que sé le ocurriese ser un poeta, un sabio
o un filosofo. '

Muerto :

CLXXIII

En su excursion (a pagar por mensualidades) realizada
en el cielo, Juansinnada, como si fuera un hombre de las ca-
vernas, pregunta:

—s Eso qué es?

—Dios.

—:Se come?

: CLXXIV :

__Majaderos existen, —se expide {lﬂsai)l'cnsix’ame{ite nies:
tro amigo— que estiman como descomunal ifreverencia el for-
mular la mas leve critica al medio - cuchara, que, se afirma,
fnos construyoé.

Son los incondicionales del “zapatero a tus zapatos”, suer-
te de enanos, que a la par de] menestral del cuento, cua} lo de-
sean ellos, pretenden que no veamos més arriba del tobillo.

Admitida tal sentencia como indiscutible ley, se nos amor-
dazaria, peor que con el famoso arte dirigido.

Proclamemos los imprescindibles fueros de la critica, aun-
que ésta tenga pronta su filosa guillotina para separarnos la
cabeza del cuerpo.
' CLXXV

La vida es un tesoro que, generosamente, nos ha conces
dido en préstamo el misterio y que nosotros dil.apidamos, me-
nospreciamos, lo volvemos turhio y stcio, olvidados que no
shlo debemos devolverlo intacto, sino acrecido, puro y glorio-
$0. .

i Habiendo recibido su prodiga claridad, es incalificable de-
volverle un borrén de sombra a la luz! '

CLXXVI

Llegé un momento en que Juansinnada, abrumado por la
inmensidad de su deuda de Amor a la Poesia, intentando me-
tamorfosearse en rocio, en humus, en el aliento tibio que ma-
dura la fruta y la mies y abre la corola de la flor, sinti6 que se
reintegraba al misterio, al infinito, a la nada esencial...

Entonces los hombres le extendieron un certificado de de-
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funcion y simularon acondicionarlo entre cuatro tablas y en-
tregirselo a la Madre Tierra.

Se reunieron las piedras para tributarle su homenaje.

Seleccionaron la mas recia, la més propicia a la eternidad
v la envieron a su huesa. '

La tierra y la hierba que crecia sobre ella, indagaron:

—:Qué vienes a hacer aqui? ;Qué pretendes? ;

—Ser su lapida.

—FEl no la ha menester. No se conoce piedra tumba] ano-
nima, No hay nada que grabar sobre ella.

—Exacto, se oyo la voz de Juansinnada:

—Que su corazon no se hurte a un mejor, mas util y mas
noble destino.

La piedra se reintegré a su cantera.
CLXXVII

Juansinnada, al tercer dia de soportar el simulacro de su
deposicion, ya estaba en el mundo de la existencia.

No resucitd, porque no habia sufrido muerte.

El no era de carne, hueso v sangre, para poder morir.

Se explicaba, pues, que sonriese compasivo o que llorase
desesperado ante la credulidad de sus hermanos en relacién con
aquella burda leyenda, tan material, de la criatura a la ecual
martirizan, sacrifican y crucifican,

El no era un hombre, vamos, no era un ser.

Era una idea. :

Gl oo N EEY

165

Le revela la estrella a Juansinnada:

—Yo vivo, no porque soy luz, sino porque la emano.

2

Fl agua:

—5i no he de aplacar la sed, no existe razon alguna para
gue vo sea el agua.

‘Como todo es simple, puro y natural
F1 arbol también nos da su clave:
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_Gozad: ésta es mi sombra; defiéndete del frio: mi lefia
es el calor; comed y bebed la carne y la sangre de mis frutos.
CLXXIX

? Los poetas y los sabios conocen estas verdades.

Lo peligroso es que las divulguen y lleguen a los oidos de

los mercaderes.
' CLXXX

El fracaso de Dios consiste en haber dejado de ser curioso.

] CLXXXI

Desnudo el cuerpo, vacias las manos, el corazdén limpio,
comparece Juansinnada ante el Juez Supremo:

—: Has pecado?

—He respetado mi cuerpo y lo he servido.

—; Has mentido?

—He dado mucho de la ilusién que me sobraba.

—;Has sido rico? ’ :

—Afortunadamente no.

—; Entiendes que es una dicha el ser pobre?

Lo afirmo. Tal estado dificulta menos €] ser bueno v
nos da mis tiempo para serlo.

—:Y en cuanto a vanidad

— Contra ella he sido el mas heroico guerrero, pero no la
he podido vencer, porque es la legendaria hidra de cabezas in-
numerables e inmortales.

—Humm... No hay paraiso para ti.
—Gracias, por evitarme las malas compaiiias.
CLXXXII

—; Leen tus libros?

— Con un solo lector se conformaba el filosofo. Cuento con
él. Soy yo mismo y cumplo con mi deber, lo que me permite
considerarlos incompletos y perfectibles.

—: En ta] convencimiento los realizas?

—1La ilusi6n, fingiéndose una generosa y altruista amiga,
me lleva la mano.

—: Y por qué no prescindes de ella?

—Es mujer. Como hija de Eva, me domina irresistible-
mente,
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__También la Gloria es hembra.
-—Lamentabiemente ;

CLXXXIII
Juansinnada no tenia nada que ensefiar.
Era lo poco que sabia.
No aleccionaba, pues ni predicaba.
Apenas meditaba.
: CXXXIV
Tras una curiosa aventura, concluia®
—Hasta el amor es egoista. :
Lo habia encontrado y tras su deslumbramiento, que !
cegd, con una sonrisa y una voz armoniosa, lo habia invitado al
mas delicioso juego imaginable.
Apasionadamente, le susurrd:
—Te quiero para mi solo. Absolutamente sélo para mi.
Y habija tenido que escapar. -

CXXXV -

Juansinnada delira:

__Como tfi eres un irredimible irreverente —no que bas-
tante atrevido— si la memoria no me traiciona, creo intentaste
subirtele a las barbas al sefior Descartes, corrigiéndole la pla-
na, precisamente, en lo que le ha dado més difusién, sostenien-
do ta: :

—Dudo, luego existo.

...Yo también he padecido la debilidad de dudar... o

© quizids esté mejor expresado, pronosticar ese idilico retorno a
la naturaleza, que ha perturbado a tanto lticido y bien orde-
nado cerebro. !

Y esto porque la impecable animalidad seria la solucién
de todos nuestros problemas, especialmente esos relacionados
con la obsesién de Marx y sus acélitos, de la explotacion del
hombre por el hombre y los intringulis de Freud, relacionados
con la guerra de los sexos. ;

Preveo que dia llegard en que los elementos naturales vol-
veran a su origen y el hierro, la madera, la tierra, el cuero, la
arena, el sol, el uranio, la piedra, huiran de las carceles de las

' formas en que las hemos apresado y desharin las forzadas me-

1
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tamorfosis absurdas, a las cuales lo que llamamos civilizacion
las ha sometido. _ _ g

;Quieres cosa mas bella que un_d:sco dtz'gramafono co-
mience a cantar por su cuenta y termine en pajaro; que d_:esde--
el libro de poemas vuele una mariposa; que un soneto se trans-
forme en flor; que comience a echar hojas verde‘s, frescas v
transparentes el ropero o el piso de parquet, la silla o la es-
tanteria de la biblioteca? : L

;Que de los grifos del agua corriente, nazca la cancidn v

et burbujear del rio; que la piedra y la arena vuelvan a la mon-

tafia o al desierto; y el cobre y el carbon al manto caliente de
la entrafia de la tierra? i

Y se desmoronen los edificios. ;

Y se hagan humo las instituciones de ahorro v crédito.

Y las sortijas y las piedras preciosas; los collares y las pul-
seras y las monedas, se evadan de su servidumbre ominosa.

Y que las armas se transformen en liriog y en bellas, des-

pudas estatuas que andan, los cuerpos sanos de las mujeres y
los hombres? _ . ; ‘
Y. Juansiunada, en peripatctico didlogo con Dios, acuer-
den sus conceptos sobre la trascendencia det todo v de la na-
da e .
| CXXXVI
Con respecto al arte, el pobre Juansinnada resulta un ana-
Cronico: s _ . ! .
__T.0 abstracto significa un individualismo tan extremo.
que negaria la comunidad de los seres humanos, que, conspi-

2 e : T
rando contra su catolicidad, se erigirian en entidades solita-

rias, rodeadas de vallas y muros infranqueables. :

Solos no nos es factible colgarnos en el madero, lﬂfer;rnoﬁ
en el flanco, hundirnos en pies y manos los clavos despiadados
coronarnos de espinas y atraer a nuestros labios resecos la €s5-
ponja de vinagre. : & _

No podemos constituir una humanidad de Q._nstr')s en la.
cruz, pues hasta el odio ha menester de una solidaridad del
mal.

CXXXWVIT
__Caigo en la cuenta, monologa Juansinnada, que pos=&-

3

L )

mos varios pudores y de diversos linajes. ] L e
Ese que tiene que ver con lo pudendo —sumariamente in-
formado en etimologia, supongo que de ahi proviene el yvoea-
blo pudor;— el que se sonroja, considerando que lo inferioriza
su libido y padece el temor de que se le transparenten los ma-
ios pensamientos. .. : ! :
Luego el pudor de no humillar con nuestro privilegio de
poseer algo mas que el préjimo, en cuanto a penuria. e
El que suaviza nuestra autoridad, cuando nos la han con-
ferido y atn en el caso de habérnosla conquistado. 5 e
Y ese que pone limite al jactancioso impulso de propalar
v hacer valer nuestros méritos y cualidades, cuando las habe-
mos que, si no consisten en otra piopiedad que imaginaria ri-
queza, caen en lo ridiculo. e
Y la de quien, al exponer sus conceptos teme engolarse v
que se los tomen por presuntuosas sentencias. o

Continuando con las formas de pudor, deduzco que el hu-
morismo tal vez sea uno de sus hijos, como es —aunque adul-
terina—, la timidez. -

CXXXVIII

Juansinnada, erudito de pega, leyendo un diario: 5

Pérez de Ayala, menciona a Xendfanes (siglo VI antes de
Cristo ; ?), quien afirma: “Los seres pensantes construyen sus
dioses a su semejanza, deduciendo que si los caballos y los bue-
yes poseyeran manos y modelasen, harian a los tales entes con
sus figuras”. : ' s

Y eso que el griego, tan atrevido como logico, no habia
contemplado el “juicio final”, que en un muro de la Capilla
Sixtina, pintd Michelangiolo Buonarrotti. SoRaE

CXXXIX !

— Dime, Juansinnada, ; por qué —por lo menos,— no posees
un perro, el clasico y fiel amigo del homhre?

— Me repugna su indiscriminzada lealtad al bruto o al dis-
creto. Me subleva su culto al puntapié —o al latigo— sea jus-
to o arbitrario. : :

Me temo me contagie el servilismo de su cola ante el amo,
tanto como la ferocidad de su colmilld despiadado con el ene-
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1go de Ia propaedad” de su duena ¥ haqta con sts mism o

on eneres con qmeneq no concibe compartir su pitanza.
CXT.

Me contia que el compafiero San Francisco de Asis, ie ha

't:-n,\»:iado sy paginas ineditas sobre “El hermanog verdugo”
. (Se refiere ai hombre, si, nuestro semejante) .
' CXLI

- —Aunque nos resistamos a declararlo, In pobreza es trisfe

- humillante, reflexiona Juansinnada.

- Y aprega:

_  Menos mal que yo ya ni siquiera soy pobre. Estoy més
:'.;-zﬂ}a de ese falso orgullo del andrajo v de la tonta dwmdafi de
(uien, a pesar de la carencia de todo bien, se jacta de ser hon-
rado;

2 i Faramallas!, mi buen periodista que 3Equi1a su pluma:
‘huésped con entrada de perro en especticule o banquete; mi

- querida meretriz, que vende su sonrisa v algo mis; mi libre

_ pensador, que hipoteca su conciencia en el casamiento de con-

~veniencia y da su alma al diablo o a su socip, en las estulﬁi-
deces del buen ver o lo social v lo distingui do.
Montalvo se quedd corto cuando prefirio la dcagarradurq
4l remiendo.
—i En cueros, don Juan, en cueros!
51, si, Cristo descalzo, hambriento, con qed con hambre.

»

: —1 Dad de comer!. ..
1os mientras sus representantes y sus adeptoq se sientan en las
famosas cmlas de oro y abultan cada dia mas sus cuentas co-

rrientes en los bancos.

EXTILE -
Se interroga nuestro personaje:

—Creer en Dios es una respetuosa posicidn de humildad

Irente al misterio?

Se podria admitir tal premisa si el creyente no pusiera al
‘mencionado ente a su servicic y no se atreviera no sbélo a in-
terpretarlo, sino a explicarse sus actitudes mentales y por en-
- de su sensibilidad y su moral.

Tal posicion define el infantilismo candoroso del parvulo,
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—zucio del polve de los cami-

que toma su fICCI{)n por realldad v atn pretende mapon,
quienes o rodean. :
Fse mmpatlco juego adquiere lineamientos drama
cuando el talludo lo legisla y crea sanciones para quien,
do indiferente a semejante peligrosa fantasia, no la ace_fa,
sonric y hasta critica la puer:l comedia, Gl
Quienes la toman en serio, pueden provocarnos co'm-l_}'asi'_c_’ﬁj_,
pero aquellos que atribuyéndose —caprichosa y arbitrar; "
te— su personeria y representacion, involucran en ella fir
lidades, fuerza es que nos provoquen repulsa, resisten
hasta indignacion. :
En mi Repubhca remata Juansinnada- empezaremos
decretar:
—Respetando los dictados de su imaginacién, puede :
lerarse que los ciudadanos crean en Dios v habt& le rindan cult
pero estd absolutamente prohibido que lo lleven a la feria.
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